Вера Шуграева                                                                                                                                                   при участии Бориса Манджиева    
Родные наши 
                                                музыкальная комедия

по мотивам пьесы Б.Басангова

«Случай, достойный удивления»
Эта история могла произойти где угодно и у кого угодно.
Разве что имена поменять…

А так в страстях и темпераменте мы одинаковы…
                                               Действующие лица.

Доржи, отец семейства,

Амуланга, его жена,

Кема, их старшая дочь,

Ещё несколько их дочерей,

Эренжен, возлюбленный Кемы,

Нямин, местный богач,

Сюгдек, его сын,

Булмаг, его отец,

Цаган, его сестра,

Босхомджи, молодой человек,

Буува, его возлюбленная,

Лиджи Гаря, приезжий фотограф,

Намса, местная сплетница,

Буга, тоже сплетница, но глуховата,

Рыбаки, жители села.

Первое действие.
                                                          1-картина
НА СЦЕНУ ВЫХОДЯТ ДВА ПЕРСОНАЖА. ЭТО ОТЕЦ КЕМЫ И ОТЕЦ СЮГДИКА, КОТОРЫЙ ПРИШЕЛ СВАТАТЬ НЕВЕСТУ.

ДОРЖИ. О, Няямн!

НЯМН. О, Доржи! (в сторону). Как же он мне надоел! Как выпьет, покою от него нет.  

ДОРЖИ.  Ну что? Договорились о свадьбе?

НЯМН. Ай, Доржи. Я признаться  немного побаивался…

ДОРЖИ А чего бояться?! Сын вырос, пришла пора мужчиной стать. Надо женить.

НЯМН. Да, да, но все же я не думал, что вы так быстро согласитесь!. Это хорошо. Очень хорошо.
ДОРЖИ. Я рад, очень рад!

                Песня сватов.

Если мужчины дают слово друг другу,

То и дело спорится

И семьи их расцветают

И дети счастливыми растут

Где гуляет хорошая свадьба

Туда разве что ленивый не заглянет

Если есть девушка на выданье

То обязательно сваты приходят.

                          Припев

                   СВАТ-1 Дочь-моя!

                   СВАТ-2 Сын-мой

                   Мы крутые отцы, доводящие дело до конца!

Как бы ни были земли далеки друг от друга,
Но и они досягаемы.

Так и люди становятся друзьями.

Могут и породниться,

Стать друг другу родными.

Можно и обласкать сватов,

Можно их и обругать,

Но лучше жить с ними в мире.
Тогда и дело спорится

И дети живут в счастье.

                          Припев

                   СВАТ-1 Дочь-моя!

                   СВАТ-2 Сын-мой

                   Мы всемогущие отцы, доводящие дело до конца!

ДОРЖИ.(разнимает дерущихся из-за торта дочек) Хватит, хватит

НЯМН И ДОРЖИ УХОДЯТ.  

Песня дочек.
Черные свои глазки

Черной краской обведу

Губки  маленькие свои 

Алой краской обведу

               Припев:
          Поищу любимого


И найду любимого

Замуж за любимого пойду
ДОРЖИ ВЫХОДИТ К ДОЧЕРЯМ.

ДОРЖИ. Очень хорошо всё складывается! С одной дочкой уже решил! (оглянувшись на дочерей, схватился за голову) О, боже, ещё вон их сколько осталось! (уходит)

Лицо мое как яблочко

Я девушка красивая

 Посмотрите  ж на меня

 Куколка перед вами.

                 Припев:

          Поищу любимого


И найду любимого

Замуж за любимого пойду

ДОРЖИ. (выходя,прислушался к песне) Какие женихи? О женихах еще мечтают! Посмотрите на них! Посмотрим, как вы знаете обычаи калмыков. Если девушка переходит дорогу мужчине, что бывает?

1-АЯ ДОЧЬ.  Грех!
ДОРЖИ. Правильно. Если девушка допоздна гуляет, да громко хохочет, что бывает? 

2- АЯ ДОЧЬ. Забеременеет.

ДОРЖИ. Правильно. Если девушка ест много лука – что бывает?

3- АЯ ДОЧЬ. Здесь много вырастет, там очень много выпятиться.

ОДНА ДОЧКА ЗАСМЕЯЛАСЬ.

ДОРЖИ. Ну а ты, мамин секрет, скажи, - если девушка  половником пьет чай, что будет?

ДОЧКА ЗАПЛАКАЛА. ВЫХОДИТ АМУЛАНГА.
АМУЛАНГА. Этим  половником вы от меня сейчас получите. Вы что тут? Снова пытаете дочерей своими дурацкими загадками, ну- ка, доченьки, идите, занимайтесь своими делами.

ДЕВУШКИ СОБИРАЮТСЯ УХОДИТЬ.

ДОРЖИ. Нет,погодите,  посмотрите на свою мать! О, господи, за что меня так наказал господь? Сколько раз просил – сына. Сына мне подари… А ты…

АМУЛАНГА СЕРДИТО СМОТРИТ НА НЕГО.
А, доченьки, пойдемте, пойдемте…

ДЕВОЧКИ УХОДЯТ С ОТЦОМ. 
                                                  2-картина
ПОЯВЛЯЕТСЯ ФОТОГРАФ ЛИДЖИ-ГАРЯ.

ЛИДЖИ-ГАРЯ.  (в зал)Здравствуйте, я в городе живу, а здесь в хотоне  решил подзаработать и  заодно, может быть, приглядеть себе невесту.  Так, кто хочет фотографироваться?   А может все вместе сфотографируетесь, а? Смотрите вот сюда…. Хорошо, хорошо… Нет, не помещаетесь, садитесь ближе, прижмитесь. Да, да так, так. Хорошо, спасибо! Фото скоро получите, не верите?! Говорите адрес, я запишу. Как ваше имя? Ваше? Ваше? О, клиенты идут! 
НА СЦЕНЕ ТРИ СПЛЕТНИЦЫ ХОТОНА ФОТОГРАФИРУЮТСЯ.

БУГА. Лиджи-Гаря, когда ты мою фотографию принесешь?! 

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Потом!(убегает от назойливой женщины)
Песня незамужних молодушек- сплетниц села.
1-я Почему такой красивой женщине

       Не сыщется жених?

       Кому пожаловаться об этой печали,

         С кем по душам можно поговорить?

                 Припев

Для кого сейчас это солнце восходит,

Для кого цветы цветут,

Для кого эти птицы песни поют,

Из-за кого сердце так волнуется?

2-я.  Я кричу так громко на всю округу,

        Из-за того, что я глуха,

        Неужели из-за этого мне,

        Не услышать слова любви?

                 Припев

Для кого сейчас это солнце восходит,

Для кого цветы цветут,

Для кого эти птицы песни поют,

Из-за кого сердце так волнуется?

3-я.  Я не крива и даже не горбата,

        В меня обязан влюбиться жених,

        Да я и сама готова за ним скакать,

        если надо на край света!

                 Припев

Для кого сейчас это солнце восходит,

Для кого цветы цветут,

Для кого эти птицы песни поют,

Из-за кого сердце так волнуется?

Вместе. Почему такой красивой женщине

                Не сыщется жених?

                Кому пожаловаться об этой печали,

                С кем по душам можно поговорить?

                     Припев

Для кого сейчас это солнце восходит,

Для кого цветы цветут,

Для кого эти птицы песни поют,

Из-за кого сердце так волнуется
БУГА, НАМСА И ЦАГАН УХОДЯТ.

                                          3-картина.

ПОЯВЛЯЮТСЯ ДОРЖИ  И  АМУЛАНГА.
ДОРЖИ. Амуланга, мы сделали очень большое дело. Это очень хорошо, что  богач Нямн засватал нашу дочку за своего сына Сюгдека, очень хорошо.

АМУЛАНГА. Слушай, этот Сюгдег по-моему с головой не дружит.
ДОРЖИ. Замолчи, баба! Правду говорят, что  у женщин волосы хоть длинные, а ум короткий.

АМУЛАНГА. Так, что же теперь об этом сообщать всему хотону?  Не спешите.  Не пойму, или в вас выпивка говорит или на самом деле радуетесь?
ДОРЖИ. Сколько раз тебя просил – сына, сына мне подари… А ты… как овечьи котяшки, одних девчат мне даришь. Все, сказано – отрезано. Если и седьмая будет дочка,  ты меня больше не увидишь.

 АМУЛАНГА УХОДИТ.
                                           4-картина.

 ВЫБЕГАЕТ КЕМА.
КЕМЯ. (увидев отца) Чем замуж за глупого Сюгдика, лучше умереть на этом месте.

ДОРЖИ. Опять за свое. Прогоняет свое счастье.

КЕМЯ. Чем целоваться с дураком, лучше в девках состариться.

ДОРЖИ. Ты, доченька, хочешь опозорить мои седины… Хватит. Сказано-отрезано. Выйдешь за сына Нямна.

КЕМЯ. Нет! Нет не согласна! Лучше утоплюсь!(убегает)
ДОРЖИ. О, утоплюсь. (вдруг осознав смысл сказанных дочерью слов). О, она хочет утопиться! О, господи, О, господи! 

ДОРЖИ УБЕГАЕТ ЗА КЕМОЙ.
                                               5-картина.
 ВЫХОДЯТ СПЛЕТНИЦЫ.

БУГА. Девушки,  что случилось? Проклятые уши, ничего не слышат! О! Заработало! Что, что случилось, скажите!

ЦАГАН. Там драка идет. 
БУГА. Драка, говоришь? Где, почему я не знаю? Надо туда бежать!(убегает)
Намса пытается побежать вслед за Бугой, но её останавливает Цаган.
ЦАГАН. (показывая совсем в другую сторону) Не там, а там, отец с дочерью дерутся. Пойдем к ним.
 ПОЯВЛЯЕТСЯ ЛИДЖИ-ГАРЯ В ШОРТАХ

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Здравствуйте, молодушки!
БУГА и ЦАГАН. Здравствуй, здравствуй, Лиджи-Гаря!
ЛИДЖИ-ГАРЯ. Вы случайно не видели, Бууву?

ЦАГАН. (разочарованно) Бууву?!
НАМСА. (отводит подружку в сторону) Ты понимаешь, что происходит?

ЦАГАН. А что происходит?

НАМСА.  Так, Буува дружит же с Босхомджи!

ЦАГАН. Ну и что из этого?

НАМСА. А это значит, что этот  Лиджи-Гаря ухлестывает за девушкой Босхомджи и обязательно  получит по шее от него. 
Слышится лай собак и голос Буги.
ЦАГАН.(вдруг что-то сообразив) Ах, вон оно что! Ну, погоди Лиджи Гаря я тебе устрою!(обращаясь к Лиджи Гаре) Лиджи Гаря, Буува твоя, вон сюда идет.

БУГА. (появляясь из-за кулис). Пошел вон! Эй, уберите своих собак! Они уже два раза меня кусали. 

ЛИДЖИ-ГАРЯ. (принимая за другую девушку,обнимает её за плечи) Буува, моя!

БУГА. А, Лиджи-Гаря, ты мои фотографии принес. Где они?
ЛИДЖИ-ГАРЯ.(не зная как отвязаться от назойливой Буги) Потом!

. ВДРУГ  БУГА УБЕГАЯ, ВИЗЖИТ, КРИЧИТ.

БУГА. Черт, черт!

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Где черт?! Эх, вы, деревенщины! Это не черт, (указывая на свою одежду) а шорты…

                                                  6-картина

ПОЯВЛЯЕТСЯ НЯМИН И ЕГО СЮГДИК.

НЯМН.Эй, Сюгдек, Сюгдек. Сынок скоро ты женишься…Хорошую девушку тебе сосватал, Кему.
СЮГДИК. Кему?

НЯМН. Да, Дорджиеву Кему. Согласен?

СЮГДИК. Согласен, согласен!

ПЕСНЯ  СЮГДЕКА.

СЫН. 

Вокруг меня всегда много людей,

Я как хочу себя веду,

Где весело и шумно,

Там я чувствую себя как рыба в воде.

Но я не со всеми дружбу завожу,

Я всегда классно одет,

Я пахну всегда дорогими духами,

Баксы, евро не считая трачу.

ПРИПЕВ.

На меня свободного и вольного,

Найдётся ли твёрдая рука? 

Меня по жизни шального

Может ли полюбить девушка?

ОТЕЦ.

Золотому моему наследнику,

Прекрасную девушку сыскал,

Для моего последнего пистона,

Для любимого сынка. 
СЫН.
Я многое в жизни повидал,

Я и потанцевать люблю,

Но почему-то данные папой денюжки,

Йо, ненасытное казино съедает!

Я всегда цели достигаю,

Моё слово не воробей,

Вау, гоняю я на “Мерседесе”

И баксы и евро трачу налево-направо.

               ПРИПЕВ.

На меня свободного и вольного,

Найдётся ли твёрдая рука? 

Меня по жизни шального

Может ли полюбить девушка?

ОТЕЦ.

Золотому моему наследнику,

Прекрасную девушку сыскал,

Для моего последнего пистона,

Для любимого сынка. 

                                            7-картина.
НАМСА. Эй, Буга, Буга! И чего эта Кема капризничает?! Надо ловить свое счастье, которое посылает ей Бог.

БУГА. Не говори, не говори! 

НАМСА. На белом свете не найти такого жениха. 

БУГА. Не говори, не говори!

НАМСА. Богатый из богатых….

БУГА. Да не говори! Мужчина из мужчин!

НАМСА. Кому же такой муж нужен?

БУГА. Мне нужен такой муж! Эй, Сюгдек, подожди! (убегает за Сюгдиком.)
НАМСА. (вслед) Хоть бы на себя посмотрела. Кому она такая нужна? Еще и глухая к тому же.

                                                  8-картина.

КЕМА С ДЕВУШКАМИ ВСТРЕЧАЕТ РЫБАКОВ.
ПЕСНЯ РЫБАКОВ.

 РЫБАКИ ПОЮТ О МОРСКОЙ ЖИЗНИ, О НЕЛЕГКОЙ РАБОТЕ, О ЛЮБИМЫХ, КОТОРЫЕ ЖДУТ НА БЕРЕГУ.

                                                 9-картина.
КЕМА. Эренжен, Эренжен?

ЭРЕНЖЕН. Эх, Кема, Кема!

КЕМА. Что случилось, говори же?

ЭРЕНЖЕН. Слышал, слышал.

КЕМА. Что слышал?

ЭРЕНЖЕН. Что отец твой дал согласие? А ты что сказала?

КЕМА. Что я скажу? Согласие не дала. Я поругалась с родителями и сказала что, иду топиться в реке.

ЭРЕНЖЕН. И вправду ты хочешь утонуть?

КЕМА. Ты что совсем…? Я же не дурочка, чтобы из-за пустяков лишаться жизни.

Слышны голоса родителей Кемы
КЕМА. Ой, наши бегут. Держи меня…(кричит нарочно в сторону приближающихся родителей) Утоплюсь, утоплюсь. Все равно утоплюсь, только смерть меня успокоит. Держи меня крепче, да не так! Вот так, вот так! (громко)Утоплюсь!
ДОРЖИ. (вбегая) Спасибо, Эренжен! (но поняв, что это было понарошку, осердился) Спасибо! (пытается погнаться за молодыми)
АМУЛАНГА. Ой-ой-ой, спаси нас Господи! Из-за сына Нямина я чуть дочку любимую не потеряла.

ДОРЖИ. (жене) Что ты  мне перечишь? Нарожала чертенят, непослушных. Все, сказано-отрезано. Я дал слово, что выдам ее замуж за Сюгдика. В доме богатых она будет жить привольно, как сыр в масле кататься. Так же?

ЭРЕНЖЕН. Так, так Ваша правда. 

ДОРЖИ. Тебя, младшую сноху, они будут на руках носить. Будешь жить как принцесса, да родителям тоже будет хорошо. Так же?  

ЭРЕНЖЕН. Так, так, Ваша правда.
ДОРЖИ. А ты что все твердишь одно и то же.

АМУЛАНГА. Разве станет наша дочь счастливой, коль выходит поневоле?! Такую ли жизнь мы желали своему первенцу…Ее любимый вон рядом с ней стоит.

ДОРЖИ. Замолчи, пустомеля!

КЕМА. Хотя сын Нямина и богатый, я все равно не выйду за него.

ДОРЖИ. (смеется) Ты хочешь выйти за этого Эренжена?! Нашла же ты нам хорошего кормильца! Не смеши народ. У него во дворе даже собаки нет, кормить нечем, в доме ни крошки маковой. Что это за безродный человек? Ты думаешь он нас на старости прокормит? Все. Я уже засватал тебя. Слушайся меня.

АМУЛАНГА. Ну хватит, хватит, пойдем. (уводит мужа)
                                                 10-картина.
КЕМА. Что же делать? Отец уже слово дал. Я отца своего очень люблю. Но должен же он слышать и мое сердце. Что же делать? (во время этого монолога  Эренжен незаметно исчезает) Что? Без Эренжена  я  не смогу жить. (Обнаружив отсутствие Эренжена, кричит) Эренжен, Эренжен!

Незаметно появляется Эренжен.
ДУЭТ КЕМЫ И ЭРЕНЖЕНА. 

ОН.

Вначале дня я любуюсь на тебя,

 как на утренние лучи солнца,

А ночью ненагляжусь на тебя

Как на свет ласковой луны.
Ты как ветерок игривый,

Играешь с волнами реки,

Ты запала в душу мне,

Ты теперь всегда со мной.

ПРИПЕВ.

ОНА. Я тебя люблю!

ОН. Я тебя люблю!

        Ты запала в душу мне,

         Ты теперь всегда со мной! 

ОНА.

За время нашей дружбы,

Ты не нарушил своих слов.

Я благодарна твоей любви,

За нежность и доброту.

Я как ручеёк бегу в океан,

Мечтая о большой и вечной любви,

И мои желания одобряют

Небеса и наша земля!

ПРИПЕВ.

ОНА. Я тебя люблю!

ОН. Я тебя люблю!

        Ты запала в душу мне,

         Ты теперь всегда со мной! 

ЦАГАНА. ( Она подслушала их разговор и возмущен до предела) Посмотрите – ка на Кему. Ай-ай-ай, какая лисичка. Вот она какая!  Отвергает нашего Сюгдика и морочит голову Эренжену. Ну Кема, подожди!

ПОЯВЛЯЕТСЯ БОСХОМДЖИ И БУВА.
 И УВИДЕВ СПРЯТАВШУЮСЯ ЦАГАН, НАЧИНАЮТ СВОЮ ИГРУ, ВОВЛЕКАЯ В НЕЁ ЭРЕНЖЕНА И КЕМУ.
В этой сцене приводятся примеры рождения двойняшек у коров, попадание лисы в сети. По поверию калмыков, это очень плохие приметы.

Вы можете найти для этой сцены другие  плохие поверия у вашего народа.

БОСХОМДЖИ. (нарочито громко и трагически) Ай, Кема, у вас такое произошло?! Ай-ай-ай,такое!
КЕМА. Эй, Босхомджи, что?
ЭРЕНЖЕН. Что, говори же быстрее!

БОСХОМДЖИ. О, господи, господи!
ЦАГАНА. (не выдержав, выглядывает из своего укрытия и тянет его за руку) Говори же скорей, говори!
БОСХОМДЖИ. Кема, ваша корова, двойню принесла. Маленьких двух телят… 

ВСЕ. Что? 

БУВА. О, господи, какой позор.

ЭРЕНЖЕН. Какой позор!

ЦАГАНА. Дальше, дальше говори!

БОСХОМДЖИ. (громко) Кема, в ваши сети попалась лиса. У калмыков это очень дурной знак!

ВСЕ. Ой-ой-ой! Дурной знак, какой позор!
ЦАГАНА УБЕГАЕТ. ВСЕ СМЕЮТСЯ.

БОСХОМДЖИ. Ну теперь она точно растрезвонит всему селу.
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ПЕСНЯ СПЛЕТНИЦ.

ЦАГАНА. Буга, слышала? 

БУГА. Что? Что говоришь?

ЦАГАНА. У Кемы корова двух телят принесла.

БУГА. У кого, у кого двойня?

ЦАГАНА. У Кемы корова отелилась, двух телят родила.

БУГА. Ах, Кема родила? Сразу двоих! Ха-ха!.
НАМСА. (выходя) Эй, эй, идите сюда! Послушайте меня! У Доржи в сети большая лиса попала.

ЦАГАНА. Что, что говорят? Как все странно.

БУГА. Я-а, я-а грех какой! Как же так случилась? Эй. Намса, слышала?! Кема дома родила, не одного, а сразу двоих в один день..

НАМСА. А-а-а! Что же получается?? Ай-я-я!

ЦАГАНА. Она не слышит, потому совсем о другом говорит.
Сцена наполнилась жителями хотона. Все взбудоражены. Они все поют.

ХОР.

Кема-дочь Дорджи

Родила без мужа двоих

Что же такое делается?

Какой грех и позор!

Что же такое творится?

Эти слова повторяются много раз.
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 ДВОР ДОРДЖИ.

ДОРЖИ. Ой, боже, что за напасть. Ночью в мои сети попала лиса, единственная корова двоих телят принесла. Что за напасть, что за напасть. Тсс-тсс, не надо никому говорить…

ПРИХОДЯТ СПЛЕТНИЦЫ И ОСТАНАВЛИВАЮТСЯ ОКОЛО ДОРЖИ.

НАМСА. Доржи, как ваша Кема?

ЦАГАНА. Как ваша Кема?

БУГА. Как Кема ваша, спрашивают же вас?

ДОРЖИ. Как Кема, что с ней сделается…. Дома сидит. А что? 

ЦАГАНА. Да, так просто.

БУГА. Просто говоришь? Она же только, что родила. Может она еще в себя не пришла… И не одного, а двоих. Как ей наверно было трудно.

ДОРЖИ. Что-что? Что ты сказала?  Она про Кему говорит?
ЦАГАНА. Да.

БУГА. Да про Кему! Про кого же еще. Не одного родила, а двоих, друг за другом!

НАМСА. Не двоих, а четверых!

ДОРЖИ ХВАТАЕТСЯ ЗА ГОЛОВУ И КРИЧИТ. 

ДОРЖИ. О-о-о, Боже мой! Этого только не хватало! Кто же совершил грех.

ДОРЖИ УХОДИТ. СПЛЕТНИЦЫ ОТ РАДОСТИ ТАНЦУЮТ.

ЦАГАНА. Я бы всех мужчин обняла бы, прижала бы, зажала бы.

БУГА. А меня давно мужчины не обнимали.

НАМСА.Ой, Сяпи! Какой был мужчина! Где он теперь?
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Ночь. Двор Доржи.

ДОРЖИ. О-о-о, господи, почему грехи падают только на мою голову. Если грешен, прости и помилуй! Может эти напасти от того, что дочь против ее воли выдаю замуж. Это правда, я сам виноват. Дочку за сына Нямина не выдам и слушать его не буду.

ВХОДИТ ЛИДЖИ-ГАРЯ С ЛИСОЙ В РУКЕ.

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Вы, Доржи, видели лису, которая попала в ваш капкан.

ДОРЖИ. О, господи, убери, выкинь её  подальше.
ЛИДЖИ-ГАРЯ. Нет, нет погодите, посмотрите внимательнее!
ДОРЖИ. Убери, убери, говорю, подальше от моих глаз!

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Ай, Доржи, Доржи! Лиса-то набита соломой!

ДОРЖИ. Что, что, говоришь, покажи! Разве лиса кушает траву. Боже, мой! Такую лису вижу впервые.

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Это все молодежь придумала. Хотят свадьбе помешать… И ими руководит Босхомджи.

ДОРЖИ. Босхомджи, говоришь!

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Да, да, Босхомджи.

ДОРЖИ. Хочет мне помешать? Он у меня получит. Где этот проходимец?

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Эй-эй, нет нет. Там. (показывает пальцем)
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НА КРАЮ СЕЛА ВСТРЕЧАЮТСЯ МОЛОДЁЖЬ.

 КЕМА, ЭРЕНЖЕН, БУВА, БОСХОМДЖИ.

БОСХОМДЖИ. Этот подлый Лиджи-Гаря хочет сорвать наши планы. Ах, негодник, ну подожди! Поймаешься мне. 

БУВА. Он сказал Доржи: «Это не может быть грехом!»
ЭРЕНЖЕН. Доржи очень сердитый.

 КЕМА. Ой, сегодня меня во второй раз будут сватать эти богачи.

БОСХОМДЖИ. Надо придумать, как выйти из этого положения?
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ЛИДЖИ-ГАРЯ. (выбегает навстречу на шум голосов) Сваты идут…Шабашка будет!
СВАТЫ ПРИХОДЯТ К ДОРЖИ. ИХ ВСТРЕЧАЮТ ПО ОБЫЧАЮ. СТАРЫЙ СВАТ БУЛМАГ ПРОИЗНОСИТ БЛАГОПОЖЕЛАНИЕ. ЗАТЕМ СВАТОВ ПРИГЛАШАЮТ В ДОМ, ВСЕ ЗАХОДЯТ. ПОСЛЕДНИМИ ИДУТ НАМСА И БУГА.
ЦАГАНА. А вы куда? Уходите, уходите отсюда. (Сама входит в дом)
НАМСА. Ой, подруга называется! Что за свадьба! Сват полумертвый какой-то! Позор!
БУУВА. Вас на свадьбу зовут! 
Намса и Буга входят в дом. В это время молодые подменяют привезённые гостями спиртное на другие. И это замечает Лиджи Гаря.

Выбежавшая из дому девчушка уносит подменённые подарки.

ЛИДЖИ-ГАРЯ. (пытается остановить девушку, но увидев грозный кулак Босхомджи, решает смолчать) Подождите! 

СЛЫШЕН ШУМ В ДОМЕ ДОРЖИ, ЛЮДИ ВЫБЕГАЮТ.

БУЛМАГ. Была водка, водка! Доржи, там была водка!

ДОРЖИ. Говоришь водка! Посмотри! Если я бедняк, то можно надо мной измываться. Хотел очаг моего дома водой залить?! Нарушить наш обычай?

БОСХОМДЖИ. В очаг водой брызнул, хотел унизить?! Кого?! Нашего Доржи - самого уважаемого человека!

ДОРЖИ. А ну-ка лупите их!.

ВСЕ ПРОГОНЯЮТ СВАТОВ. ПЕРЕПОЛОХ. 
                        Второе действие.
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ДОРЖИ. Молодежь помешала. Если бы не они, то  стали бы хорошими родственниками. Ой-ой=ой! Такое хорошее дело не загубили.

ОДНА ИЗ ДОЧЕРЕЙ.  Папа, мама, там этот толстый богач Нямн идет…

ДОРЖИ. О, боже, зачем же он идет?! Булмаг наверное ему уже 

все  рассказал.

   ВХОДИТ НЯМН. ДОРЖИ ПРЯЧЕТСЯ.

СВАТЫ РУГАЮТСЯ.

НЯМН. Удивляться да и только! 

ДОРЖИ. Не говорите, не говорите…

НЯМН. Даже в голову такое не придет…

ДОРЖИ. Удивляться!..

СВАТЫ ВЫЯСНЯЮТ ОТНОШЕНИЯ. ДЕТИ  РАЗНИМАЮТ, ЗАВОДЯТ ДОМОЙ. 
                                              17-картина.

БОСХОМДЖИ ГОНИТСЯ ЗА ЛИДЖИ-ГАРЕЙ.

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Хватит, Босхомджи!

БОСХОМДЖИ. Ах, ты собака паршивая!

ЛИДЖИ-ГАРЯ. Ну хватит, хватит. (незаметно убегает)
БОСХОМДЖИ. (не увидев его, ещё больше разозлился. Появилась Буува.)Ну, Лиджи-Гаря, получишь же ты от меня!
Что же мне с ним сделать? Может его убить? Нет, это проще простого. А может его утопить, а? Нет, для него эта  лёгкая смерть. Кажись, я понял, что нужно сделать! Я зашью ему рот! Замечательное наказание я придумал! (уходит)
БУУВА.   Что же делать с этим Лиджи-Гарей? Всюду нам мешает. Надо что-то придумать. 
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 Появились сваты. Они на конях и, кажется, не совсем в форме.
 НЯМН. Слушай, сват, мы с сегодняшнего дня друг другу не чужие и если нужно будет для детей молоко-можешь доить моих коров.

ДОРДЖИ. Конечно, мы же сваты.

НЯМН. Мы же теперь сваты. Что уж теперь делиться. Я тебе дарю своего коня.

ДОРДЖИ. А я тебе своего. 

И разъехались они по домам.
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Песня Кемы.

Как только вспоминаю тебя, любимый мой,

У меня сердце заходится,

Как только увижу тебя,

Душа трепещет как птица.

Дни и ночи без тебя считая

Становлюсь сиротой во вселенной,

Как только увижу тебя, родной мой,

Таю словно ледник на солнце.

Жара и холод без тебя, драгоценный,

Меня одолевают вовсю,

Но лишь увижу тебя, нежного,

Я расцветаю заново.

ПОЯВЛЯЕТСЯ ЦАГАН,

ОНА СЛЕДИТ ЗА КЕМОЙ, У КОТОРОЙ ФОТО ЭРЕНЖЕНА.

Ты для меня как звезда в ночи,

Жду когда прилетишь,с высоты

 и на ладонь мою при сядешь,

Прилетай, средь звёзд тебя я найду.

ЦАГАН. (отбирает у Кемы фото и прогоняет её.) Ах, ты лиса хитрая! Любишь, Эренджена, а хочешь выйти замуж за Сюгдика. 

Появилась Намса

НАМСА. (отбирает у Цаган фото) А, это же фото Эренжена, а это Кема сама…

ЦАГАН. Отдай.
НАМСА. Не отдам!
ЦАГАНА. А если не отдам, побежишь сплетни про меня распускать?

НАМСА. Да про тебя… и так можно сказать много кое-чего.

ЦАГАНА. Ты про себя лучше расскажи. Будет очень интересно…

НАМСА. Что интересно?

ЦАГАНА. Как ты в своем доме всех деревенских мужиков собираешь и распутством занимаешься.

НАМСА. А ты своего мужа ночью спать уложишь, а сама свиданничаешь с чужими мужиками. Скажешь: выйду подышать, а сама сбежала с чужим мужем.

ЦАГАНА.  А ты через решетку кибитки целовалась с толстым Сарангом, кривоногим Сяпи.

НАМСА. Не очень то заносись. Все в хотоне знают, что ты лечилась у десятерых лекарей. А толку никакого. 

Начинается между ними потасовка.

ЦАГАНА.  Намса, подожди! Кажется Эренжен идет.

ПОЯВЛЯЕТСЯ ЭРЕНЖЕН, ЖЕНЩИНЫ ЯКОБЫ УВЛЕЧЁННО РАССМАТРИВАЮТ ФОТО. 

ЦАГАНА. (Нарочито громко для Эренжена) Кемя встретилась с Сюгдиком в магазине сегодня. Они там каждый день свиданничают. 
УСЛЫШАВ ИМЯ ЛЮБИМОЙ ЭРЕНЖЕН НАЧИНАЕТ  ХОДИТЬ ВОКРУГ НИХ.

 ЦАГАНА.  Сказала, чтобы они готовились к свадьбе. Вот послала Сюгдику фото. Надо скорее отнести.

ЭРЕНЖЕН. Не надо прятать, дайте сюда!

ЦАГАНА. Это не тебе, Сюгдику.

ЭРЕНЖЕН. Отдайте. Я сам отнесу. Если не отдадите, то пеняйте на себя… 

ЦАГАНА. Да на возьми… радуйся.

 ЭРЕНЖЕН ПРОГОНЯЕТ СПЛЕТНИЦ.
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Имя главной героине нужно подобрать по звучанию ближе к имени КЕЕМА

Песня Эренжена.

Кема, Кема,

Кема, любовь моя,

Сколько я тебя во сне видел,

Сколько я тебя искал.

Как жаль душу мою,
Как жаль мои чувства,

Кема, Кема,

Как же не хочу я тебя видеть!

ПРИПЕВ.

Кема, сердце моё плачет,

Кема, душа моя болит,

Кема, мне без тебя не дышать!

Кема, Кема, Кема!

Кема, Кема,

Кема, горькая любовь моя,

Сколько раз я звал тебя,

Сколько раз я ждал тебя,

Не жаль тебе мои чувства,

Не жаль тебе наши счастливые дни,

Кема, Кема,

Как же не хочу я тебя видеть!
Появилась Буува.
БУВА. Эренжен, Кемя просила тебя вечером прийти на берег.

Нямин приходил к Доржи  и получил согласие на свадьбу.

ЭРЕНЖЕН.  Вот, все сходится… Передай ей, что на свидание я не приду, что она скользкая как линь, изменчивая как хамелеон.

БУВА. Эренжен, куда же ты? 

ЭРЕНЖЕН. Пойду туда, где она меня не найдет.  ( разорвав фото Кемы, уходит)
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ПОЯВЛЯЕТСЯ КЕМА. 
БУВА. Кема, Эренжен разорвал твое фото и убежал, чтобы тебя больше не видеть… Вот смотри…

КЕМА. (плачет) Как жаль… моя душа, моя любовь. Я так любила его…Какой он бессердечный! (зовёт) Мама, отец!
 ПОЯВЛЯЮТСЯ ДОРЖИ И АМУЛАНГА.

КЕМЯ. Папа, мама… скорее готовьте свадьбу…я выйду за сына Нямина.

ДОРЖИ. Правду говоришь? Я тебе такую свадьбу сыграю!

Моя дочка умная, моя дочка мудрая…Когда есть жирные сазаны.

Зачем питаться хамсой. Какая радость, Амуланга! (увидев плачущую дочь, понимает несуразность своей радости, умолкает. Буува уводит Доржи)
АМУЛАНГА. Как устроена странно жизнь…Не думала я,
что доченьку свою отдам замуж за нелюбимого человека. Такую ли

судьбу мы ей желали?!

 Песня матери.

Прохладу принимая

Вырастает зелёная трава,

Летом окрепнув,

Она расцветает.

Также по жизни идущий ребёнок,

Под лучами солнца растёт,

ПРИПЕВ.

Моё дитя, доченька моя,

Будь счастлива всегда,

Моё дитя, доченька моя,

Расцвела как степной цветок.

Как весенняя трава в степи

Под лучами солнца нежиссья,

Снежностью на ладони выросшее дитя,

Жизни моей дни продлевает.

ПРИПЕВ.

Моё дитя, доченька моя,

Будь счастлива всегда,

Моё дитя, доченька моя,

Расцвела как степной цветок.
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БУВА. Босхомджи,  Кемя сказала родителям, что выйдет замуж за

Сюгдикя.

БОСХОМДЖИ. Эренжен тоже хорош…сам разрушил свое счастье.

БУВА. А ты тоже так поступил бы со мной? 

БОСХОМДЖИ. Как ты могла такое подумать… Я и дня не могу прожить без тебя. 
Дуэт Босхомджи Буувы.
Она.

Надолго зима пришла,
Нескоро весну мы дождёмся,

Но только тебя, мой родной,

Сердце дождётся всегда

Он.

Покинул я место свидания с тобой,

Как только взошла луна,

Но как вспомню милый образ твой,

Готов все ночи по тебе скучать.

Она.

Время придёт и снег растает,

Вся степь цветами зацветёт,

И единственное имя твоё

Сердце повторяет без устали.

Он.

Из многих красивых девушек,

Лишь ты одна роднее мне,

Из всех цветов степных

Лишь ты прекрасней всех.

Вместе. 

Надолго зима пришла,

Нескоро весну мы дождёмся,

Но только тебя, мой родной,

Сердце дождётся всегда

                                          23-картина
СЕМЬЯ НЯМИНЯ ГОТОВИТСЯ К СВАДЬБЕ. СУЕТА.ШУМ.

БУЛМГ. Теперь, кажется,  к свадьбе все подготовили…Ну можно и отдохнуть.
                                          24-картина
БОСХОМДЖИ И БУВА ПЫТАЮТСЯ  ПРИМИРИТЬ КЕМУ  И  ЭРЕНЖЕНА.

БОСХОМДЖИ. Эренжен,  Кемя, что вы надумали? Это кто женится?

Кто замуж выходит?

БУВА. На виду у всех?…Ясный день вы приняли за темную ночь?!

БОСХОМДЖИ. Все, все! Вы обнимайтесь, целуйтесь – это ваше дело.Мы не будем смотреть…

БУВА. Кемя, повторяй за мной: «Мне не кого не надо, кроме него»

КЕМЯ. Мне никого не надо… кроме его..

БОСХОМДЖИ. Эренжен, повторяй за мной: « Кроме нее мне  никого не надо».

ЭРЕНЖЕН. Мне никого не надо… только Кема, Кема мне нужна.

ЭРЕНЖЕН МИРИТСЯ С КЕМОЙ. 

Дуэт Эренжена и Кемы.

Он.

Я ждал лунную ночь,

Всё мечтая с тобой посидеть,

Молил чтобы весенний дождь,

Нашей встрече не помешал.

Она.

Я ждала, когда зажгутся звёзды на небе,

Всё мечтая к рукам твоим прикоснуться,

Ждала весеннего тёплого ветра,

Чтобы любоваться тобой при луне.

Он.

Я ждал лунную ночь

Всё мечтая с тобой посидеть.

Она.

Молила чтобы ушла прохлада,

Чтоб слушать тебя не дрожа.

Вместе.

Вот и пришло время свидания,

Время встречи нашей с тобой,

Увидев родного мне человека,

Я спешу не стесняясь к тебе.
                                            25-картина
БУВА И Л-ГАРЯ ПОЯВЛЯЮТСЯ ДРУГ ЗА ДРУГОМ.

Л-ГАРЯ. Кто хочет фотографироваться? Буува – радость моя!
БУВА. А-а-а, это вы, Л-Гаря! Вы Босхомджи не видели?
ЛИДЖИ-ГАРЯ. Нет. Буува – радость моя!

Дуэт Лиджи Гари и Буувы.
Л-ГАРЯ. Хоть обошел я весь свет, но любовью свою не нашел.

Ищу я ее, ищу, хочу быстрее найти…

БУВА. Ой, Лиджи-Гаря, посмотрите на себя,

            Хотите чтоб над нами смеялся весь хотон.

Л-ГАРЯ. Первая мне изменила, другие меня прогнали.        

  Еще одна понравилась, но ее любят многие.

                 Только тебя, Бува, всем сердцем полюбил.

  Ты заворожила меня молодостью.

               Очень подходишь мне…

БУВА. Ой, Лиджи-Гаря, посмотрите на себя,

                Хотите чтоб над нами  смеялся весь хотон.

Л-ГАРЯ. Бува, любимая моя, выйди замуж за меня.

                Ты одна заменишь всех убежавших моих жен.

БУВА. Ой, Лиджи-Гаря, посмотрите на себя,

                Хотите, чтоб над нами  смеялся весь хотон.

ПОЯВЛЯЕТСЯ БОСХОМДЖИ И ХВАТАЕТ Л-ГАРЯ ЗА РУКИ.

Буува незаметно исчезает

БОСХОМДЖИ. Ах, Лиджи-Гаря, Лиджи-Гаря! Я тебя сейчас прибью! Попался!
Л-ГАРЯ. Попался.

БОСХОМДЖИ. Это я! 

Л-ГАРЯ. Не надо…

БОСХОМДЖИ. Ты всю дорогу нам мешаешь… Сейчас я тебе покажу как делать фотографии.

Л-ГАРЯ. Нет, нет не надо… прошу тебя не надо…

БОСХОМДЖИ. Так давай  говори, будешь еще нам мешать?!

Л-ГАРЯ. Нет! Никогда. Обещаю!

БОСХОМДЖИ ПРОГОНЯЕТ Л-ГАРЯ. 
                                            26-картина

 АМУЛАНГА И ДОРЖИ.

АМУЛАНГА. Ой, Доржи. Я не знаю смогу ли я быть на свадьбе…сегодня, завтра, кажется, разрешусь…

ДОРЖИ. Ничего, не беспокойся… сам управлюсь. Если сына подаришь – золотом тебя осыплю.

АМУЛАНГА. Да будет так, дорогой….

                                               27-картина

ПОЯВЛЯЮТСЯ СПЛЕТНИЦЫ. 

НАМСА. Ай, Буга, Нямин своего балбеса Сюгдика женит наконец-то. Бедная Кема, замучается с ним.

БУГА.  Да,  Кема, Сюгдик замучается с ней..

НАМСА. А Цаган разоделась как пава. Конечно, денег много, достаток. Не то, что мы, на одной рыбёшке живём.  Цаган, смотри, не позвала нас  на свадьбу, ну, подожди.!

БУГА. Э, про свадьбу забыли пойдем выпьем свадебного вина!
 

СПЛЕТНИЦЫ УБЕГАЮТ.
                                           28-картина.
СВАДЬБА
НЕВЕСТУ ВЕДУТ В ДОМ ЖЕНИХА.

НЯМН. Цаган, расскажи по обычаю нашего рода.

ЦАГАНА. У нас род большой, состоятельный, богатый, ученый. 

НАМСА. Кривоногие!

Цагана. Мышь, которая хочет погибнуть играет с хвостом кошки. Из сватов назову некоторых, твой свекр – Нямн! Надо называть его –больше семи.

Это дядя свекра Булмг – поджаренная мука! Это дядя Аджирг, надо называть самец! А меня зовут Цагана! Надо называть беленькая… Вот  кажется все…

БУГА. Беленькая нашлась, чернее сажи.

ЦАГАН. Кто их сюда пустил? Теперь поклоны.
НЕВЕСТА. Слушаюсь.

ЦАГАНА. Поклонимся солнцу золотому.

НЕВЕСТА. Поклонимся…

ЦАГАНА. Поклонимся бурханам нашим…

НЕВЕСТА. Поклонимся.

ЦАГАНА. Поклонимся святому огню.

НЕВЕСТА. Поклонимся.

ЦАГАНА. Поклонимся отцу, матери, прародителям нашим.

СПЛЕТНИЦЫ МЕШАЮТ ЕЙ СОВЕРШАТЬ ОБРЯД ПОЧТЕНИЯ.

БУГА. Намса, когда  наша Цаган стала разбираться

в обрядах… 

НАМСА. После того, как она лечилась у десяти знахарей.
ЦАГАНА. Выгоните их! Кто их пустил на нашу свадьбу.

НАМСА. У Цаганки уже язык заплетается, ноги подкашиваются.

Какая же из нее там сваха!

ЦАГАН. Теперь посмотрите на нашу невесту.
ЦАГАН СНИМАЕТ С НЕВЕСТЫ ПОКРЫВАЛО. ВСЕ ГЛАЗАМ НЕ ВЕРЯТ: ПЕРЕД НИМИ СТОИТ ПАРЕНЬ, ОДЕТЫЙ В ПЛАТЬЕ. ЭТО ОКАЗАЛСЯ НАШ ЛИДЖИ ГАРЯ.
СЮГДИК. Папа, па-па! А где моя невеста?!

ВСЕ. Вот она – Кемя.

СЮГДИК. Это – Кемя?

ВСЕ. Да, Кемя! 

СЮГДИК. Отец, это Кемя?

НЯМН. Да, Кемя!

СЮГДИК. Тогда, кто я?
СВАДЬБА ЗАГУДЕЛА. НАЧАЛАСЬ ДРАКА.

ДОРЖИ. Вы что делаете?! Остановитесь!

Вы хотите разрушить любовь, которую послал Бог…Нет, так нельзя.

Кемя, иди сюда. Эренджен, иди сюда. Вы думаете, что у меня сердце каменное?  Нет! Я  прозрел. Если молодые любят друг друга

и верят, то давайте их благославим всем хотоном. Играем свадьбу!

Так, друзья?!

ВСЕ. Так, так!

ВЫХОДИТ АМУЛАНГ С ДВОЙНЯШКАМИ НА РУКАХ.

АМУЛАНГА. Дорджи!

ДОРДЖИ. Кто?  
АМУЛАНГА. Двое! 
ДОРДЖИ. Кто? 
АМУЛАНГА. Девочки! 
Доржи падает в обморок, но ненадолго, поскольку эта история заканчивается.
СВАДЬБА ЗАИГРАЛА, ЗАПЕЛА. НАРОД ВЕСЕЛИТСЯ.

Здесь текст или же скорее всего смысл текста должен быть праздничный, объединяющий. Надо писать оду счастью, любви, дружбе и так далее.

 Песня народа.

Наша жизнь счастливая,

Наша жизнь радостная,

Так давайте же песни петь,

Так, давайте же вместе танцевать,

И будем счастливы вместе

Наша песня летит на просторе,

Всех за душу, сердце берёт.

Так давайте же песни петь,

Так, давайте же вместе танцевать,

И будем счастливы вместе

                                        Конец.
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